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REVISTA DE GERONA

SELLOS DE GERONA
DURANTE LA DOMINACION FRANCESA
(1808—1814)

CONTRIBUCION AL ESTUDIO DE LA SIGILOGRAFIA CATALANA

=) aDIE desconoce que laSigilografia viene a ser, como
8| dice D. Francisco de Bofarull (1) «un compendio
#| de la Historia» v que aquella «guarda estrecha re-
@[ lacién con la Arqueologia y con la Diplomatican»
| como anade D. Fernando de Sagarra. (2)

Teniendo en cuenta lo que antecede, me pro-
puse muchos afios atrds, y no he cejado en mi empefio, reunir una
coleccién sigilar lo mas completa posible de todos los municipios
de Catalufia y muy en particular de la provincia de Gerona, para

(1)-(2) Discursos leidos ante la Academia de Buenas Letras de Barcelona
el 15 de Junio de 1890, en la solemne recepcién del segundo de dichos sedo-
res.—Imprenta de Jaime Jepus, Barcelona 189%o0.

ANO XVII.—MES DE AGOSTO 1892.—NUMERO VI
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poder escribir después unos apuntes sobre los sellos de nuestra
provincia 4 manera de los que publico nuestro distinguido amigo
y notable escritor D. Agustin Prim sobre los de la de Lérida. (1)

Bien se me alcanza, y bastante saben los que son soleccionistas,
cuan improbo es y cuanta pacienciay tiempo se requieren para sa-
lir en bién de tal empresa, pero yo, a pesar de todo, no desisto de
mi pretensién, y ya que por ahora no me es dable terminar mu
tarea, me consuelo publicando lo que buenamente puedo, tenien-
do en cuenta el refran que dice: «que el que no se consuela, es por
que no qulere».

Curioso me ha parecido entresacar de mis apuntes los datos
que tengo sobre los sellos usados en Gerona durante la domina-
cion del primer Bonaparte, ya que un solo documento de los que
tengo a la vista contiene cuatro sellos, que por cierto, rabian de
verse juntos; constituyen éstos los numeros 2, 3, 4 y 14 de los que
luego se describiran y choca y contrasta ver ensamblados en un
mismo documento los cuatro siguientes.

El uno aplacado 6 de oblea, otro impreso, otro de relieve y
otro hecho con cufio de mano: el primero es rojo, otro es negro,
el de relieve no tiene color (como se supone) y el ultimo es azul:
el primero tiene la leyenda en latin, el segundo no tiene leyenda
y el 3.° y 4.° la tienen en caraldn (4 pesar de ser tranceses): de los
cuatro el 1.* es circular, el 2 ° no esta circunscrito, el 3.° es circu-
lar y el 4.° es exagonal: de los cuatro el 1.° pertenece al Municipio
de Gerona y los otros tres al gobierno del opresor. Auin hay mas:
los altimaos tres sellos, como queda dicho, pertenecen al usurpa-
dor, en cuya representacion obra «l.a M. I. Municipalidad de la
ciudad de Gerona, Departamento del Ter» y en la leyenda del
primer sello y circuyéndo el escudc de la ciudad dice: SIGIL. FI-
DELIS. CI—-VI. GERUNDA.

¢ Cabe mas contraste? ;Puede demostrarse mejor que con estos
sellos, mezclados el antagonismo de dos pueblos y la lucha enta
blada entre las instituciones seculares de la nacién y las huestes
hasta entdnces vencedoras del que algunos déan en llamar el capi-
tan del siglo y &4 quién debiera llamarse con mas propiedad, el Ati-
la moderno?

Esta sola hoja de papel, 6 mejor dicho, los sellos en ella es-
tampados, son un resumen de aquella guerra colosal en que la

(1) Datos y aclaraciones para la Historia de los sellos municipales de la
provincia de [.8rida, por Agustin Prim.—Tipografia de la casa de Misericordia.
—I.él‘ida 1888«1
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Europa entera fijé su atencion y se puso de concierto para acabar
con el déspota que el 2 de Mayo izé bandera en Mzdrid y tuvo que
verla hecha girones en los campos de Waterléo. ;Gracias 4 We-
llington!

Dijimos al principio, que la Sigilografia era un compendio de
la Historia, y se me {igura que lo que antecede podria bien servir
de ejemplo y aiin de demostracidn.

Prescindiendo‘ahora de otras muchas consideraciones que de
lo dicho se desprenden, ocupémonos ya de los sellos, segun es
m1 proposito.

Pueden estos dividirse en tres grupos —Papel sellado.—Sellos
franceses.—Scllos del municipio de Gerona.

PAPEL SELLADO

Clase 1..—El que se usaba 4 Da entrada de los franceses en la
ciudad—i1809—en documentos librados en la misma (1) tenia el
encabezamiento en esta forma: $ (Tantos) maravedis.—Sello (tan-
tos).— Afio de mil ochocientos y ocho.

Sello n.° 1.°>.—En el lado izquierdo de la hoja hay un sello im-
preso en negro de 43 milimetros de diametro, en cuya interior se
vén enlazados los escudos de armas de Espana y de Catalufia, su-

perados de una corona real y la leyénda FERNANDO VII REY
DE ESPANA E YND. CONDE DE BARCELONA.

Es muy notable este papel sellado por ser el primero que se
us6 de Fernando VI, por tomar en él el Rey el titulo de Conde
de Barcelona'y por verse en el mismo enlazados los escudos de
Espana y Cataluia, cuyas dos ultimas circunstancias no se repiten
en ninguna‘otra clase de papel sellado anterior ni posterior 4 esta
fecha.

Clase n.° 2.—Papel francés.—Encabezamiento impreso y en
lengua catalana.

A la 1zquierda INTERINO: 4 la derecha (tantos) maravedissos.
—Sello. (tantos).—(tantos) maravedissos .— Valga per lo Gobein

de Catalunya.
Sello n.° 2.°.—En el centro de la hoja hay un sello de cufio de

mano, exagonal de 35 milimetros de alto, heche con tinta azul, en
cuyo interior se vé el aguila imperial coronada, de pié con las alas

(1) El que tenemos 4 la vista es de sello 4.° v contiene una solicitud de
mi Sr. Abuelo D. Agustin Gifre pidiendo la gracia de cadete para mi Sr. Padre
D. Narciso y estéd fcchado en Geronad 15 de Enero de 1809. Le sigue el decreto
del Marqués de Lazdn de 23 del mismo mes concediendo la gracia que se pide.
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abiertas y sobre su pecho el escudo de Catalufia, con la leyénda

GOUVERN DE CATALUNYA.

Se usd de 1810 4 18711.
En el papel hay en filigrana un gran escudo superado por un
casco y en su centro una cabra y sobre ella tres estrellas, debajo

el escudo las iniciales G. L. y en la otra parte del pliego LEVE-
RATTO.

Clase n.° 3.—EI] mismo encabezamiento del anterior anadién-
dole.—ANY DE MIL VUIT CENS Y DOTSE.

Sellos n.** 3.° y 4.°.—Ademas del sello exagonal nim. 2 hay
otros dos mas; uno en el ceatro impreso eu negro, que tiene el
aguila bajo manto y corona imperial, y otro de relieve, circular,
de 35 milimetros de diametro, con el aguila posada sobre una ba-
rra, sobre la cabeza corona imperial y al rededor la leyénda.—
GOBERN DE CATALUNYA.

En el papel, en filigrana, un jarro con una flor.

Clase n.° 4.—EIl mismo encabezamiento con la variante—ANY
DE MIL VUIT CENS Y TRETSE, y los mismos tres sellos
descritos nims 2.° 3.°y 4.°. El papel es mucfio mas estrecho que
los anteriores, muy basto y de un tinte azul bastante pronunciado,
no habiéndo ninguna filigrana.

Clase n.” 5.——Papel espafiol utilizado por los franceses.

En el mismo afo de 1813 usaron los {ranceses en Gerona papel
sellado de D. Carlos IV y del afio 1807, recortindolo un poco y so-
brecargandole otros sellos.

En el de sello tercero, pusieron los dos siguientes:

Sello n.° 5.°.—Uno de relieve, circular, de 30 milimetros de
diametro, en cuyo centro hay el d4guila bajo manto y corona im-

perial rodeada del Toisin de oro y la leyénda GOUVERNEMENT
GENERAL DE LA CATALOGNE.

Sello n.° 6.°.—O0Otro impreso en negro de 29 milimetros de dia-
metro y en su interior una corona de flores y sobre ella el 4guila
imperial coronada, dentro la corona un losange y en el centro de
éste la leyénda—go0 CEN. |

Clase n.° 6..°—En el papel de sello cuarto hay el mismo sello
de rzlieve n.° 5.° y otro

Sello n.° 7.°. —Impreso en negro de 26 milimetros de diametro
que tiene en su interior un aguila coronada y circuida de dos pal-
mas y debajo de los piés una cartela dentro de la cual se lee, e
CEN.

En filigrana; en una hoja un gran barco, en la otra LLUSIA,
y en otros pliegos CARBO.
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Clase n.* 7.—En 1815 ya dparece el papel sellado con las ar-

mas de Espafia y la leyenda—Ferd. VII D. G. HISPANIARUM ET
INDIARUM REX-—fecha del documento, 27 de Junio de 181s.

SELLOS FRANCESES

Ademas de los sellos ya descritos que estin sobrepuestos al
papel sellado, hemos podido ver en documentos hechos por el go-
bierno intruso y que forman parte de nuestra coleccién, los si-
guientes.

Sello n.° 8.°>-~Un gran sello, forma de escudo de 62 milimetros
de alto, superado por una corona real, partido en dos mitades, de
las cuales ocupa la izquierda un aguila de pié con las alas medio
extendidas y sobre su cabeza la corona imperial y la derecha las
cuatro barras catalanas.

Este mismo especial sello que tan bien pinta la época en que
se usd y que tan claro demuestra el empefio que los franceses te-
nian en hermanar todos sus actos con nuestras costumbres y tra-
diciones, procurando por todos los medios atraerse en lo posible
el afecto del pais conquistado, es el mismo que encabeza el pe-
riédico oficial que en aquella sazon se publicaba en nuestra pro-
vincia titulandose GAZETTE DE GIRONNE y que estaba im-
preso en un pliego en foleo a dos columnas, en una de las cuales
habia la redaccién en francés yen la otra la traduccidn en espaiiol,
si se exceptia el primer nimero, en el cual la traduccién se hizo
en catalan. Este petiédico comenzdé a pnblicarse en Gerona el 2de
Enero de 1812 por un decreto de 25 de Diciembre de 1811 del en-
tonces Gobernador general de Catalufia—Decaen—tomando en 1.°

de Junio de aquel ano el titulo de GACETA DEL DEPARTA-
MENTO DEL TER.

Se imprimia en casa Oliva y costaba 4’50 pesetas por trimestre
de suscripcidn. (1)

Sello n.” g.—En el propio documento 2 que nos hemos referi-
do antes, hay otro sello hecho con tinta roja, de forma paralelo-
gramica, en cuyo interior se lee, —COMMISSARIAT SUPE-
RIEUR DE POLICE DE LA CATALOGNE.—

Por el texto y data de este documento {Gironne 4 Mars de 1811)
firmado por el Commaissaire Supérieur de Police de Catalogne. G.

(1) Véase el notable articulo publicado en esta Revista en Julio de 1878
por nuestro particular amige D. Emilio Grahit,
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Bonnecarrere, se ve que dicha superior autoridad residia en
Gerona, por lo ménos en aquella fecha.

Sello n.° 10.°—Esta 1mpreso en negro, formado por él manto
imperial, dentro del cual hay un escudo con el aguila en p1é y sobre
del mismo un capacete con corona imperial y debajo 6 pendien-
te, lacruz de la Legidén de honor: a sus lados se lee. —cArmeé—de
Catalogne—debajo— cArrondissement de Gironne.—(fecha 1813).

Sello n.° 11.°—Circular de 33 milimetros de diametro, en su
interior, el aguila de pié con las alas extendidas y sobre la cabeza
la corona imperial, y la leyenda DEPARTEMEMT DU TER. Esta
lechado el documento en Gerona a 14 de Enero de 1814 y firmado
por el «Prefecto del Ter y del Segren.—Chevalier de Roujoux.

Sello n.° 13.°— Circular, de 33 milimetros de diametro en cuyo
interior hay el aguila imperial como en el anterior y la leyenda.—
DIRECTEUR DES CONTRIBUTIONS.—La fecha del documen-
to es 13 de Agosto de 1813.

Sello n.” 13.°—~O0val, en el centro el aguila imperial coronada

y debajo sus pies ESPANE al rededor la leyenda COMANN-
DANT DE ARMES.—Fecha del documento, 29 Mayo de 1811.

Debe notarse en este sello que si bien la leyenda estd en fran-
cés, la palabra—ESPANE—est4 escrita 4 la espafiola, aun que le
falta el tilde a la .

Aun cuando tenemos en nuestra coleccion de sellos el de la
MAIRIE DE BARCELONE y el de COMMUNE DE FIGUERAS,
no hemos visto en ninguna parte ¢l de la Mairie ni el de la Comun-
ne de Gerona y estamos casi seguros de que no debid hacerse, pues-
to que en los diferentes documentos examinados de aquella épa-
ca, sblo aparecen, pertenecientes & nuestro municipio, los sellos
que luego se describiran, y cuidado que uno de estos documentos,
que luego copiaremos como apéndice per los curiosos datos que
contiene, es una certificacién librada por el secretario de la M. I.
Municipalidad de Gerona en 17 de Agosto de 1812, y si en esta fe-
chay clase de documentos no se usaba, claro estd que no debiod
existir. (1)

(1) Cuando ya estaban en prensa las anteriores paginas, nos ha sido precie
so modificar nuestra opinién, por tener noticia de algunos otros sellos de Gero-
na usados durante la €época & que nuestro articulo se refiere: forman €stos -parte
de la coleccién de documentos de aguella fecha que posee nuestro buen amigo
el distinguido escritor y cronista de Gerona D. Enrique C. Girbal, quien, con
la galanteria que le es propia, los ha puesto 4 nuestra disposicién, proponién-
donos por nuestra parte estudiarlos, clasificarlos y publicarlos desde luego, dan-

do anticipadas gracias al Sr. Girbal por este y otros muchos obsequios y distine
ciones que de él tenemos recibidos.
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SerLrLos perL. Municipio DE (GERONA USADOS DURANTE LA DOMINACION

Sello n." 14.°~Es circular, de 25 milimetros de diametro, de
los aplacados, 6 de oblea entre dos papeles, en cuyo interior hay
un pequedo losange con las armas de Gerona, superadas por la
corona real y la leyenda SIGIL.. FIDELIS CI-VI GERUND.E.

Sello n.° r5.°—Circular, de 25 milimetros de diametro aplaca-
do con el escudo de Gerona superado con corona real, casi igual
al anterior y la leyénda, M.N.Y.M.L. Y. F. CIUDAD DE GERO-
NA. (Muy noble, muy leal y fidelisima etc ).

Ademas; durante el memorable sitio de 1809 se publicaba en
Gerona un periddico titulado «Diario de Gerona» en cuya cabece
ra habia un escudo en losange con las armas de la ciudad, supe-
radas por una corona real y adornadas-con una banda que pendia
de los angulos laterales ee dicho losange: el dibujo de este escudo
es bastante incorrecto y toscamente grabado en madera.

Finalmente; durante la que podriamos llamar segunda domi-
nacidon Irancesa,—Entrada de los cien mil hijos de San Luis al
mando del duque de Angulema—se publicé en Gerona otro pe-
riddico que viod la luz en 24 de Mayo de 1823, el cual se imprimia
en «[.a oficina de Agustin Figaro» Calle de las Ballesterfas N.° 313,
en un medio pliego de papel, era diario y costaba #res cuertos ca-
da namero y en su cabecera tenia también un escudo de armas de
la ciudad, como el anterior, bastante mas pequefio y mas grose-
ramente grabado, faltandole las cintas 6 banda que aquel tiene en
los costados.

Para terminar estos ya pesados apuntes copiaremos el docu-
mento que antes hemos indicado, nn sélo por lo que hace 4 nues -
tro proposito, st que tambien, porque creemos de interés los da-
tos que contiene sobre equivalencias de medidas de capacidad de
aquella época.

Dice asi:

(Papel sellado como el descrito en la Clase 3.7)

«Francisco Burchsoris, Secretario de la M. I. Municipalidad
«de la ciudad de Gerona, Departamento del Ter.»

«Certifico: Que en el libro titulado de pesos y medidas, que
«esta recondido en esta Secretaria de m1i cargo consta entre otras
«cosas, que la Quartera de granos de Barcelona consta de doce
«Quartanes, que son doce partes de Quartera; y que la Quartera,
«que se usaba en Gerona, y se reduxo a la medida de Barcelona,
¢a 5 del mes de Julio de 1589, siendo rasa, constaba de nueve
«Quartanes y medio de dicha medida de Barcelona y curumullada,

(¢) Ministerio de Cultura 2005



232 REVISTA DE GERONA

«de cinco Quartanes y siete docenos de cuarteron de la misma

«medida de Barcelona. |
«Y para que coaste, a solicitud de Francisco Serra, Labrador

«del lugar de San Gregorio, doy la presente, en este papel sello
ccuarto, sellada con el sello de las Armas del Comun de dicha Ciu-
«dad, y firmada de mi mano, en la misma; 4 los diez y sicte dias
«del Mes de Agosto del afio de 1812.»—Francisco Burchsoris»

(Hay el sello de Gerona que hemos descrito en el n.” 14.)

Es posible que no sean estos los Ginicos sellos de aquella me-
morable {echa y no dudamos que otros mas afortunados 6 mas 1n-
teligentes y que puedan registrar el archivo municipal—lo que no
nos ha sido dable—hallaran materiales para poder completar
este estudio, con lo cual prestaran un servicio a la Silografia y
un sefialado favor al que esto escribe.

AGUSTIN GIFRE

Llansa, Julio 1892
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SONETOS

DESILUSION

Aquella linda boca perfumada
donde apagué de amor locos anhelos,
libando el dulce nectar de los cielos,
que ya cerrd la muerte despiadada:

Aquel nido de miel, flor regalada
que 4 la encendida rosa daba celos
y endulz6 de mi vida amargos duelos,
al alma confortando acongojada:

Audn & veces la miro en mis ensueiios,
exaltada la ardiente {antasia,
entreabrirse sonriente y palpitante:

Mids, burlados de pronto mis empeiios,
el hielo siento de la muerte {ria
al pretender besarla delirante!...

MORAL AL USO

Era Zenén un pobre estrafalario,
un sin vergiienza, audaz y entrometido,
mal educado y aiin peor instruido,
con trazas de llegar 4 presidiario.
Revoltoso cual pocos y voltario,
se di6 & correr la tuna, convencido
de que estando este mundo corrompido,
nada hay para los hombres temerario.
Y lo acerté!... Zenén, cuyo registro
de aventuras sin fin es muy curioso,
ainque omito contarlas por prudencia;
Llegé a subir un dia hasta 4 ministro,
y dice que el mortal pundoneroso
es de tontos flor, nata y quinta esencial...
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MONTSERRAT

CARTAS A MI ESTIMADO AMIGO E. C. G. (¥

Collbato 11 Julio de 1859

oy, amigo mio, hemos salido de Barcelona con el
primer trén del Ferro-carril del Centro y una ho-
ra después hemos llegado 4 Martorell, después de
haver visto (aunque no haya sido mas que de pa-
so) el famoso puente de Molins de Rey y el no me-
nos famoso decl Diablo. Un coche nos ha traslada-
do a esta, pasando por Esparraguera.

Después de haber almorzado un poco, hemos ido 4 visitar las
tan celebradas Cuevas. |

Si, querido amigo, a la trémula luz de las antorchas hemos pe-
netrado en las entrafias del histérico Montserrat: siguiendo los pa-
sos del guia fiel, nos hemos internado por aquellas profundas cavi-
dades, nos hemos sobrecogido de religioso espanto contemplan-

(¥) A pesar de haberse escrito hace ya muchos afios las cartas que sobre
Montserrat nos dirigiera su autor nuestro buen amigo y compaiiero de colegio,
el malogrado jéven poeta D. José Banchs y Gualba, natural de Arenys de Mar,
en nuestro obispado, cuyo talento y disposiciones literarias hacian presentir 4
un escritor {acil y elegante; creemos que nuestros lectores las leeran con gusto,
con tanto mayor motivo, en cuanto la presenta temporada se presta 4 una ex-
cursién 4 la histérica Catedral de las montanas. Creémos, ademis, con la publi-
caci6n de dichas cartas, pagar un justo tributo 4 la buena memoria de nuestro
querido amigo, cuya muerte prematura sorprendi6 4 cuantos esperaban con ra-
Zon mayores y sazonados frutos de su vigorosa imajinacién. (E.C.G.)
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do aquellas inmensas bdvedas de granito suspendidas sobre nues-
tras cabezas y hemos interiormente hundido nuestras frentes en el
polvo, adorando la sabiduria y el poder de Dios que tales maravi-
llas causa.

Juzgo 1nutil el hacerte una detallada descripcion de ellas, por
cuanto en la Guia (1) que tuviste la bondad de proporcionarnos,
ya habras podido verla mejor de lo que podria hacértela mi po-
bre pluma, pues confieso francamente que me veodel todo Incapaz
de expresar las emociones que he sentido al cruzar por aquellos
palacios subterraneos, por aquellas himedas y silenciosas galerias
y por en medio deaquellas hileras de silenciosas & imponentes pe-
trificaciones, que cual batallones de inanimados {antasmas, a2 todos
lados se levantan, ora pintorescos, ora amenazadores, ora sombrios,
pero siempre inmoéviles y silenciosos....

iOh! th debias venir, tii que tienes genlo, corazén y fé por-
que sin verlo es imposible hacerse cargo, ni siquiera formarse
una remota idea de lo que son las Cuevas de Montserrat.

Cuando se habla, aquellas informes masas de apifiadas rocas
se trasmiten unas a otras los sonidos que se pierden al {in por en-
tre aquellos laberintos de misteriosos reductos; cuando no se ha-
bla, sdlo el monétono y acompasado ruido del agua que se desli-
za gota a gota turba el silencio sublime que alli reina, con la ayu-
da del cual la mano misteriosa de los siglos haido elaborando su
obra de petrificacién y fantasmagoria.

Dos horas hemos estado enterrados vivos para verlo todo: pero
la cueva mas hermosa es sin duda la llamada: el camarindela Vir-
gen: en ella hemos encendido un fuego de Bengalay dudo que
haya en el mundo una vista de mas sorprendente efecto. Grandes
estaldctitas adornan aquella cueva: unas se extienden de las eleva-
das bovedas hasta el suelo en {forma de columnas, otras figurando
Inmensos y capichosos cortinages penden por los lados y otras en
fin cual blancas estatuas de marmol, se levantan graciosas é inmo-
viles del pavimento. A la brillante luz de Bengala parecia ni mas
ni ménos que el interior de una pequeda catedral gética con sus
columnas y altares, torres y cipulas. En una palabra, es un prodi-
gio de la naturaleza cuya hermosura é imponente grandiosidad es
impotente mi pluma para describir.

En una de aquel!as grutas, para entrar en la cual tuvimos quc
andar poco menos que 4 gatas, hay un pequefio depdsito de agua
cristalina y pura, cuya bondad y frescura es tal que bebi cinco va-

(1) Guia de Montserrat y de sus Cuevas, por D. Victor Balaguer.
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sos, el guia nos aseguré que nunca habia hecho mal & nadie, por
mas que de ella se hubiese bebido.

Ademas de otro romero, vino con nosotros un guarda-bosque

amigo del guia, el cual 4 ruego nuestro y a pesar de la terminan-
te prohibicién que hay para hacerlo, al salir dispard la escopeta en
medio de la grandiosa Cueva de la Esperanza. No puedes fligurar-
te e] terrible estruendo que produjo la detonacion, el eco retumbd
siniestro por aquellas profundidades, hasta que todo volvid a que-
dar silencioso y sombrio. Las doce daba el reloj de Collbato, cuan-
volvimos & bajar la elevada cuesta, cuya escabrosidad es tal, que
en muchos sitios hay que trepar por escaleras de mano.
Es tarde y la carabana me aguarda para emprender la subida
al monasterio, pues queremos llegar alli temprano para poder asis-
tir a la celebrada é historica Salve. Mafana probablemente vol-
veré a escribirte. Como hoy lo he hecho con mucha precipitacion,
disimula si encuentras algun disparate....—].

Montserrat 12 Julio de 1859

Ayer, mi querido amigo, serian las cuatro de la tarde, cuando
emprendimos la marcha hacia el Monasterio. Como el camino es
muy pesado y harto escabroso, dos de la caravana subieron en bu-
rros, tres ibamos a pié. En la Fontseca, que esta a la mitad del ca-
mino, hicimos alto y merendamos un poco.

Grande {ué el placer que me causd el detenernos en dicho lu-
gar: alli sentado al lado de un centenario romero, pudimos exta-
S1arnos cﬂﬂtemplandn el inmenso panorama que variado se exten-
dla 4 nuestros ojos, Qlesa con sus dilatados bosqucs de olivares,
sparraguera con su gracioso campanario, Martorell mas a lo le-
jos, Molins de Rey al fin y el Mediterraneo al fondo, mientras el
Llobregat, dando vueltas y revueltas se desliza murmurando, cual
serpiente de plata, en medio del paisaje! ¢Verdad que ha de ser
deliciosisima la posicion de la Fontseca?

Después de haber dado un beso d la bota, que tuvimos la acerta-
da precaucidn de llenar en Collbatd, me {iguraba ver a la inocen-
te nifa acercarse ccn el cantaro a la fuente, salir luego Beremundo el
Rojo con adusto semblante y salvajes vestiduras, coger 4 la candi-
da nina y, a pesar de sus lamentos, llevarla en brazos... Luego me
parecia ver levantarse al lado de la {uente uno de los Treinta, exi-
giendo condiero continente y voz terrible el sechalado tributo a los
sedientos... y ver a un fatigado peregrino, trepando por la acera-
da cucsta llegar al manantial... y proseguir su camino murmuraa-
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do una maldicién y quedar luego la {uente tapiada y seca, como el
presente se encuentra... (1)

Cada palmo de tierra que hay en Montserrat, encierra una his-
toria, cada paso que se da, evoca un recuerdo.

Un poco mas alla de la Fontseca, se encuentra un sitio en el
cual, durante la guerra de la Independencia, existi6 una formida-
ble bateria; digo {ormidable, porque por {uerza habia de serlo,
atendida la fragosidad del sitio en que estaba construida.

Después de haber trepado por una apifiada cordillera de pela-
dos riscos, llegamos 4 las ruinas del templo de San Miguel: alli mis-
mo donde en remotas épocas, todas las noches resonaban los baqui-
cos cantares de las desenfrenadas hijas de Roma, haciendo extre-
mecer las bovedas del pagano templo con el estruendo de sus or-
gias, para complacer & Venus de la cual eran sacerdotisas: allf
donde el ruisefior acompafné 4 una nifia, para que presenciara los
poderosos efectos de un rayo desprendido de la célera del Eter-
no... (2) alli donde después se edifico un templo, que fué el pri-
mero en la montana; alli finalmente donde un dia manos impu-
ras se complacieron en derribar unas paredes que el tiempo habia
respetado, para dejar contentas a la poesia, 4 la tradiciéon y 4 la
historia. Al presente so6lo un monton de escombros indica el sitio
donde se levantaba el templo de San Miguel.

Una exclamacidén de placer brotd de nuestros pechos, al pasar
por estas venerables ruinas, pues desde alli pudimos ver por pri-
mera vez el Monasterio, que se nos presentaba delante con toda su
majestad historica y religiosa sublimidad.

.o que en aquel momento senti, no sabria expresartelo: me des-
cubri maquinalmente la cabeza y poseido de una extrafna sensa-
cion, sble pude articular estas palabras: | Montserrat, yo te saludo!

Después de haber dejado a un lado dos caevas medio arruina-
das, 4 cuya vista se entusiasme el vate, recordando la tragica y re-
ligiosa leyenda de Fray Gariny el Diablo; con el alma llena de
religioso entusiasmo y profundo respeto, crucé silencioso por el
patio de la Catalana Jerusalen. Mi corazon palpitaba con violencia
al penetrar en aquel recinto, cuyas hospitalarias paredes han co-
bijado, por espacio de once siglos, a tantos Emperadores, Reyes
y Condes que han reinado en Aragon, Castilla y Cataluna; a4 tan-

(1) Esto se refiere 4 una piadosa tradicién, que cuenta lo que alli le suce-
di6 & Beremundo el Rojo, capitan de los Treinta, compainia de bandoleros llama-
mados asi por constar de este néimero, con una nifia y un peregrino. Véase Ba-
laguer en su obra: Moniserrat; su historia y tradiciones.

(2) Véase Balaguer en la obra citada.
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tas Reinas é ilustres damas, que con los pechos henchidos de
cristiana {é, no dudaron en emprender un molesto y {atigoso via-
je, para poderse postrar de rodillas ante la Reina de las Reinas...
Mas jay! m1 corazén tambien se ha llenado de tristeza, al tender
la vista por aquellas arruinadas galerias, por aquellas mutiladas
estatuas y por aquellos destrozados claustros que sombrios y soli-
tarios se extienden delante de la actual Iglesia, cual perennes testi-
gos de desolacién y luto!

Parece que la destructora mano del tiempo ha respetado estos
venerables escombros, para patentizar 4 la posteridad sus pasadas
grandezas y para acusar a los hombres de sus injusticias...

Después de haber atravesado todas estas masas de sagradas
reliquias, hemos entrado en la Iglesia. Con justicia le dan el titulo
de Cazedral de las Montanas, pues 4 pesar de pertenecer al estilo
moderno, merece dicho nombre por su inmensa elevacion é impo-
nente grandiosidad.

iCon qué entusiasmo y {é doblé la rodilla ante Aquella en cuya
presencia habian doblado la suya Jaime I, Carlos V y Felipe II: los
Berenguers, los Cardonas, los Moncadas y tantos y tantos otros
que han honrado a Cataluna; cuyos hechos han llenado la histo-
ria, cuyos nombres ha inmortalizado la fama y cuyo valor heroico
ha sido, es y sera el asombro de las generaciones! {Qué venga el
hombre mas impio, qué venga el més ateo 4 Monserrat y su co-
razon no podra dejar de comoverse y su 1é no podra dejar de des-
partarse, bajo las bovedas de su Templo; porque alli hay una se-
-creta y misteriosa voz que dice que aquella es la casa de Dios, que
allf habita la verdadera Reina de los ciclos y de la tierra, rodeada
de sus coros de dngeles, de sus nubes de incienso y de sus celes-
tiales armonias...!

Cuando al entrar la noche, después de rezado el Rosario, se
entona la Salve por treinta puras y angelicales voces, mientras las
notas del 6rgano resuenan majestuosas por los ambitos del Mo-

nasterio y los romeros con devoto fervor se postran de rodillas,
parece que el alma, desprendiéndose de los lazos de la carne, se
lanz_a en el espacio, se levanta 4 otros mundos y a otras esferas y
alli, arrullada de celestiales armonias, respira nusvos ambientes y
nueva vida. Enténces se olvida el mundo y sus miserias, un con=
tento interior embarga los sentidos, las pasiones enmudecen, el
- pecho se enciende en un desconocido amor v adora & Dios, 4 su
Madre y a sus Santos y ama a todos los hombres como.4 hermanos.
iOh! Si posible fuera que todos los hombres escuchasen 4 un tiem-
po la Salve en Monserrat, estoy cierto de que jamas habria gue-
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rras, n1 odios ni venganzas, porque aquello no es un canto como
cualquiera, si una voz del Cielo que habla al alma y la conmueve
y la extasia y la embriaga. En {in, para formarse una idea de lo
que es, se ha de escuchar.

Hoy nos hemos levantado 4 las cuatro ylo primero que hemoshe.
cho ha sido ir 4la fuente; su aguaes tan fresca y tan excelente que
es capaz de abrir las fauces al méas desganado. Luego hemos ido 4 la
Miranda 6 balcon de los Monges que ests detras del Monasterio.
Delicioso, hermosisimo y variado es el panorama que desde alli
se descubre. La vista se pierde en aquel inmenso paisaje, al p1é
del Monte se vé 4 Monistrol, cuyas blancas casas, parecen un re-
bafio de ovejas paciendo 4 orillas del Llobregat que se desliza la-
miendo las faldas de la Montafia. Dos cosas tuvieron lugar, mien-
tras estuvimos en la Miranda que me han gustado en gran manera.
La primera ha sido que los trabajadores que estdn construyendo
la nueva carretera de Monistrol al Monasterio han disparado al-
gunos barrenos y el eco de la explosiéon ha retumbado con es-
pantoso estruendo por en medio de los barrancos de peladas rocas
que cual fantasmas de piedra se levantan por todos lados. La otra
ha sido ver el ferro-carril de Manresa que despidiendo blancas
bocanadas de humo, ha pasado por delante de' nosotros, atravesan-
do campos, salvando bosques y cruzando puentes. Después hemos
ido & ver los Degotalls, pero como en este afio hay mucha sequia,
es la causa que manan muy poca agua y por esto no hemos po-
dido verlos en la hermosura que tienen en otras ocasiones. Al
volver hemos visitado las capillas de San Acisclo y Santa Victoria
y la de los doce Apostoles, las cuales acaban de ser reedificadasy
estan muy cerca del Monasterio. Lo ultimo que hemos visto ha
sido el Camarin de la Virgen y las joyas, que las hay de mucho va-
lor, en particular algunos vestidos, de los cuales el mas rico es
sin duda alguna, el regalado por suMajestad la Reina. {Es verdade-
ramente un regalo régio! También hemos visto la Sacristia donde
hay hermosos cuadros al 6leo.—Por lo demas, aqui estamos muy
bien, la fonda nos sirve perfectamente y 4 precios sumamente co-
modos. Hay bastante concurrencia de remeros, entre los cuales
reina la méas completa cordialidad y {ranqueza; yo no sé en qué
consiste, pero parece que aqui todos los hombres son mas buenos.
En la fonda hemos conocido a Ortiz de la Vega, su propio nombre
es Patxot. Nuestros companeros que {ueron de viaje y que ahora
lo son de mesa, son el Catedratico de Historia y Geografia de la
Universidad de Barcelona, una cufiada suya y un comerciante de
Santander, muy francos todos. Esta tarde iremos 4 ver la cueva
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donde fué hallada la Virgen y mafana 4 recorrer las ermitas. Si
tengo tiempo y no suefio, ya volveré a escribirte.—Tuyo, J.

Montserrat 14 Julio de 1859

Querido Enrique: bien hubiera querido escribirte ayer, pero
estaba muy {atigado y el suefio vencid, por lo tanto, hoy quiero
aprovechar algunos momentos que me quedan para escribirte an-
tes de abandonar estas amadas soledades. Anteayer (como te decia
en mi pasada carta) por la tarde {fuimos a visitar la cueva de la Vir-
gen. El camino que a ella conduce es el llamado de plata y por
cierto que debia tener muchisima razén en quejarse de su coste la
Marquesa de Tamarit, pues su construccida es tan dificil, que sé-
lo catalanes y catalanes que debian trabajar en Montserrat, podfan
emprenderla. Gigantescos pefiascos, cimas espantosas, precipiclos
sin fondo, todo se oponia 4 su empresa, pero todo fué abierto, su-
perado y vencido, habiendo al presente un excelente camino que
parece convidar al viajero con sus vueltas y revueltas. Nada de
particular ofrece la cueva, 4 no ser la pefia sobre la cual fué en-
contrada la hermosa Virgen. LLa cueva que un afio antes estaba
arruinada, ahora vuelve a reedificarse, gracias 4 la suscricién pro-
movida en favor de tan venerables ruinas. El techo y el campana=-
rio ya estan acabados, lo mismo que la {fachada que es de marmol
del pais. El sol acababa de imprimir su beso de despedida al mas
alto pico de la Montana, cuando volvimos a la Iglesia para oir por
segunda vez la nunca bien ponderada Salve. En efecto, acabado el
Rosario, el organo hizo extremecer las bovedas del Templo con
sus armonias y treinta voces frescas y acordadas entonaron el reli-
gloso canto, enviando al corazén sensaciones celestiales y cauti-
vando al alma, como debieron cautivar 4 los pastores de Olesa los
coros de Angeles que todos los sabados hacian resonar el Monte
con el eco de sus sagrados cantos.... Ayer 4 las 4 abandonamos la
cama, y media hora después ya estabamos trepando por la arida
cuesta en compainia de dos sefioras y dos jovenes que también se
dirigian & visitar las Ermitas. Como todas son 4 poca diferencia lo
mismo, esto es, un monton de escombros, te hablaré tan sélo de
las mas principales. A las 7 y media nos encontriabamos en la de
San Antonio Abad, una de las més elevadas. Parece imposible que
dos sefioras hayan podido subir alli, pues muchos dejan de subir
a dicha ermita acobardados por la escabrosidad de la subida.
I?esde alli se descubren excelantes vistas, por la parte del Norte
tiene un precipicio tan horroroso que la cabeza atin me da vahidos
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solamente de pensar en él. Como alli habia una cisterna de agua
fresca y cristalina determinamos almorzar y lo .hizimos con un
apetito envidiable, mientras nuestra vista se recreaba perdiéndose
por el dilatado paisaje que ante nosotros se extendia y se encan-
taba admirando la estrafia estructura de un colosal pefiasco que
cual monstruosa pirdmide se levanta 4 un lado: este es ¢l mismo
que Baldguer designa con el nombre de Caball bernat. Antes de
marchar dimos algunos gritos en medio de dos formidables pe-
fiascos alli cercanos y 4 cada uno el eco llegd claramente por tres
veces a nuestros oidos. En seguida emprendimos la marcha para
la Ermita de San Jeronimo la mas alta de todas: 4 la mitad del
camino la comitiva volvié atras desanimada,. pero yo y el impavi -
do V.... seguimos adelante. L.ocs mas altos picos inclinaban sus ca-
bezas a nuestras plantas y al {in llegamos 4 la elevada cumbre, alli
donde el sencillo anacoreta puestos los ojos en el cielo y la con-
fianza en Dios, desafiaba el rigor de las tempestades que se estre-
llaban a sus piés. Gracias a la bota, recobramos las perdidas fuer-
zas, eran las g, pero & pesar de esto el sol parecia de invierno.
Subinos un poco mas y hénos aqui en el pico mas alto de todos
los que, cual manojo de goticas cipulas, coronan la aserrada Mon-
tafia. LLos montes que limitan el inmenso paisaje que de alli se
descubre, son los de Montseny y los Pirineos, los de Aragén, Na-
varra, Valencia y Mallorca con el mar Mediterraneo: todos los de-
mas que se interponen entre estos, humillan todos sus cabezas
ante el gigantesco Montserrat. All{, puestos en pié¢ debiamos pa-
recer los génios de Cataluna, llorando sobre el pedestal de sus
marchitadas glorias, de sus pasadas grandezas. Por haberse ago-
tado la bota, bebimos agua {resca de la cisterna y emprendimos
la bajada para subira la Ermita de San Juan. Muchc rato habia
que caminabamos, cuando joh desgracia! perdimos el camino.
Atravesamos sin orden ni concierto algunos riscos, pasando con
harta dificultad por entre las espesas matas y 4 Dios gracias vol-
vimos a encontrarlo. El sol era abrasador, sudabamos 4 mares, la
sed nos ahogaba y la bota estaba vacia. San Juan estaba lejos,
apresuramos el paso para podernos saciar mas pronto con el agua
de su cisterna. Al fin, después de 1nfinitocs padecimientos nos ten-
dimos en la deseada Ermita molidos y quebrantados, rotos, es-
tropeadas y medio muertos de sed y de fatiga. Reanimados un
poco, nos dirigimos a la fuente 6 cisterna para templar la sed, pe-
ro, joh colmo de desgracia! nuestro tormento {ué el de Tantalo.
Veiamos la cristalina agua a una vara de nosotros, y no pudimos
probarla por {altarnos un instrumento con que extraerla. Nos

31
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remojamos la boca con una tarbia, caliente, cenagosa y poblada de
insectos que alli habia y més que de paso nos dirigimos al Monas-
terio, a cuya deliciosa {uente llegabamos 2 las 11 y media. La fuen-
te y la fonda nos volvieron los huesos & su lugar y ahora 4 Dios
gracias, nos encontramos como quien no ha hecho nada. Por la
noche {uimos 4 la Salve y cuando vuelva a escribirte te diré por-
qué tuve un rato {eliz al salir: después te diré porque tres afios an-
tes habia en la Ermita de San Juan un habitante y ahora n6. No

hay novedad. Adios.—].

Arenys de Munt 17 Julio de 1859

Mi querido amigo: todo ha desaparecido. Veinte leguas de
distancia me separan del Paraiso. El ferro-carril, ese verdugo del
tiempo, ese devorador de las distancias, ese emblema del siglo
XIX que cuando anda parece una aguila de hierro perseguida por
las horas; con su espantosa velocidad me arrebatdé de Montserrat,
me sac¢ de la poesia para volverme 4 la prosa, me arrancé del
Cielo para volverme & la tierra. Al bajar por sus cuestas, al alejar-
me de sus pefias, y al divisar 4 lo lejos sus elevados picos que po-
co & poco iban desapareciéndo de mi vista, sentia que mi corazén
se oprimia, sentfa una 1nvencible tristeza que me devoraba. Y no
podia dejar de ser asi, porque Montserrat no es del mundo, Mont-
serrat es un rincoén de Cielo donde el alma vive y el pensamiento
se dilata. Oh! jamas podré olvidar estos 4 dias pasados en Mont-
serrat, estos 4 dias de los mas felices de mi azarosa vida...... Voy
a cumplir mi1 promesa de decirte porqué 3 afios antes habia un
anacoreta en la Ermita de San Juan y ahora n6. Pero no quiero
hacerme responsable de lo que voy & decir, pues hablo por boca
de un muestro de obras que trabajaba en la Cueva de la Virgen,
con el cual subimos de nuevo al Monasterio. Dicho anacoreta re-
cogia grandes sumas de dinero con las limosnas que le daban los
curiosos que le tban a visitar, después se entretenia en hacer
bastones, monda-dientes etc. de boj, que regalabs y por los cua-
les siempre recibia buenas gratificaciones:; envidiosos de esto los
monjes determinaron perderle. A este fin empezaron a propalar
calumniosos rumores acerca la poco religiosa conducta del ermi-
taﬁm, pues se decia que el tal recogia por las noches 4 una mujer
etc., etc. Después s6 pretexto de que desde que él estaba alli dis-
minuian las limosnas del Monasterio, valiéndose de orden supe-
rior, le desterraron de su solitaria vivienda. Si esto es verdad,

preciso es confesar que malo va el mundo, cuando hasta en Mont-
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serrat reina la intriga. Al presente, San Juan es como todas las
demas ermitas, un montdn de escombros y nada mas. Ahora sa-
bras porqué el miércoles al salir de la Salve tuve un rato feliz....
Hermoso y sereno estaba el cielo, algunas estrellas brillaban 4 lo
l¢jos, trémulas y descoloridas, cual si se avergonzaran de encon-
trarse delante de la luna cuyos plateados rayos, desprendiéndose
de su majestuoso y melancélico disco, se reflejaban en el Llo-
bregat vistiendo de un triste resplandor las derruidas habitaciones
y las negruzcas y destrozadas paredes que 1nméviles se levantan
delante del Monasterio.—Cual eternos centinelas de la Virgen, in-
formes masas de gigantescos pefiascos elevan sus altas cumbres
por todos lados, y sus perfiladas sombras combinadas con la luz
de la luna, formaban el mas hermoso claro-oseuro que puedan ver
humanos ojos. Mi corazén se ensanchaba, mi mente se enardecis &
la vista de aquellas ruinas venerandas, bafadas por la luna. Mis
ojos penetraban ansiosos por enmedio de aquellos atrevidos arcos,
buscando en vano por entre los corredores las esclarecidas som-
bras de tantos guerreros héroes, de tantos condes-reyes, de tan-
tos religiosos santos que habian estampado alli sus plantas y que
al presente deben vagar entristecidas y melancolicas por entre
aquellas cenizas de nuestros catalanes lauros. jHonor y gloria al
Siglo que asi sabe destruir lo bueno! jPostrémonos ante la Civili-
zacién que tales hazanas hace! jPobre Montserrat! Atinque pobre y
destrozado, tus ruinas valen mas que el siglo y sus adelantos, que
la civilizacion y sus triunfos....—Al dia siguiente, después de ha-
ber asistido 4 un solemne oficio de difuntos, nos despedimos por
altima vez de la Virgen y después de haber comido, antes de mar-
char nos invitaron a poner algo en el album del Monasterio. Fui-
mos allé, abri el colosal libro y lo iltimo que se habia escrito de-

cia lo siguiente:

Esta es la soledad que me enamora
Por claustro el Monte: la Virgen por priora.
Ortiz de la Vega

Antes que ¢él, su esposa habia puesto lo siguiente:

Ocho hijos ayl perdi, y en mi quebranto
A vuestros piés postrada, Madre pura,
Es mi consuelo el mds amargo llants.
Teiesa Patxot y Lasarie

Hace oct.o 6 diez dias que murid de tisis un hijo suve de 20
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afios de edad. Yo también intenté escribir algo. En efecto, puse
algunos versos, pero como cuando el vientre esta lleno, la cabf_:za
esta vacia, los juzgo de tan escaso mérito, que me abstengo de in-
sertarlos en esta desalifiada carta. A las 3 partimos de aquellas
amables soledades y pronto nos arrepentimos de haberlo hecho
tan pronto. porque cuando estabamos entre Monistrol y la estaci6n
del ferro-carril, se desatd una tan furiosa tempestad, que presen-
ciada desde la Montafia, debia ser sublime. Adios. Pronto espera

tener el placer de abrazarte, tu amigo,

J. BANCHS Y GUALBA
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L ANGELETA

No 'n sé cansons populars,—ni menys sabria cantarlas
ab I’ armonia suau—y dolsa, que tan t” agrada;
sols podré dirte, amich méu,—si 't plau la frista balada
d' una donzella gentil,—de las voras del Ridaure,
lo riu que atravessa, hermés,—de la Vall d' Areu la plana. (2)
jAdéu, Angeleta, adéul...
de tu 'n faré recordansa’...

L' Angeleta era la flor de tot’ aquella comarca:
tothom no 'n tenia més—que boca per’ alabarla;
pus, de bellesa era un cel,—y de bondat y de gracia.
Aquell cor tan afectuds,—la dolsor de sas paraulas,
lo bell esguart de sos ulls...—1" dnima ’us enamorava...
Adéu, Angeleta, adéu;
}Quin recort jo'n tinch, encaral..,

En las {festas dels entorns,—quan ella s' hi presentava
de pageseta, y alxis...—tan ayroseta y tan maca,
hauriau vist que 'l jovent—tot seguit ia rodejava,

y... qui un lliri, qui uo clavell,—amoretas li 'n tiravan;
dolsas paraulas de goig—Ili 'n deyan per saludarla:
—«jAdéu, pubilleta, adéu!...
la bella [lor del Ridaure!...»

En las ballas, sempre {fou—ella la mes festejada
qui més requesta hi tingué,—qui s’ en duya las miradas,
qui enveja 'n solia ser—d’ algunas de sas companyas;
era, sempre, la gentil,—la senzilleta aredana,
la més hermosa, ben cert,—la que s’ en duya la palma.
Adéu, Angeleta, adeu,
Angeleta agraciada.

L’ Angeleta 'n té uns amors...—qu’ en lo seu cor be 'ls amaga;
son amant feya ja temps—que per ella sospiraba:

(1) Dedicada al apreciable poeta gironi n* Enrich Claudi Girbal, com recordansa d- afectuosa
amistat, y, aixis també, com senzilla mostra de agrahiment al obsequi que i havém merescut, abdes
germans Sitjar, dedicantnos La Viola del bosch, bonica flor. que ‘s distingeix per sa soau y agradable

fragancia entre las que forman la toya del T'rovador del Onyer.
(2) La Vall & Areu 6 de Aredo, com se anomena en escrils antichs, es la que sempre s° ha cone-

gut en lo pais ab lo nom de Vall d’ Aro.
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n' havia estat son amich,—son amiguet de I’ infancia,
y... passad 'l temps, y... I’ amor...—en lo séu cor s’ hi arrelava:
d' ella, ho deyan sos ullets,—mes... sa boca.., may ne parla,
Adéu, Angeleta, adéu;
tan modesta com galanal.,.

Temps despres, ja per I’ afrau—altra cosa no 's contava:
—ul.a noya del mas Candell,— se diu.., qu’ estd enamorada
del hercuet del Balear,—lo mes gentil de la plana.»

—«A fé2... m' en alegro, y molt,—jQuina parella mes macat»
Veus-aqui ’l que diu la gent,—quant dels dos amants parlava.
Adéu, Angeleta, adéu;
sent constant, |’ amor s’ alcansa,

['Angeleta 's mostra ab goig,—pus té la dolsa esperansa
de casarse ab en Guillem,— que li n’ ha dat la paraula:
sos parents hi vénen bé,—ja la festa es senyalada;
tothom se mestra gojés,—y als promesos desitjavant,
tal com merexian ells,—una sort ben fortunada.

Adéu, Angeleta, adéu;
ique 'l Senyor ditxosa ’t fassal...

Apar que aquell casament—per Nadal se efectuava:
faltan dos mesos y mitj,—y era una festa, diada
de la Verge del Remey.—Ab la cobla, hi hagué ballas,
y fou mélEbonich I’ aplech—de s’ Arolas, (1) en la casa
hont los ditxosos amants—tenian cita donada.
Adéu, Angeleta, adéu,
/la hermosa [lor aredana!

La donzella n’ ha vingut—alegre y mélt ben mudada,
pensant que 'l seu Guillemet— ja 's trobaria en la plassa.
mes.,. no 's cumpli son desitj—y 's posa... mélt contristada...
No donanth 'l ball cap pler,—entra 4 ferne sa pregaria
4 la Verge, y ¢’ entornd,—ben prompte cap 4 sa casa.

jAdéu, Angcleta, adéu!
jvuy no n’ ets afortunadal..,

Seguintla va un jovencel—de mal cor, que la odiaba,
foll d’ enveja, per I' amor—que al del Balear béli guarda.
mes... la gelosia d' ell,—ningu la coneix encara,
pus la porta en lo séu cor,—ab la maldat, concentrada.
Quant de la nina fou prop.—fingint, aixis li parlava.

—n»Adéu, Angela, 'l Senyor
te d6 bon angel de guarda!

[." Angcleta sonrigué.—donantli la bona tarde;
y <ll, mostrantli un bell ramct—de clavells, diu que 'l portaba
per encdrrech d’ en Guillem,—y... quc no’n passds cap ansia,

: ) y 1 ] 1 : -
_ (1) 8 *‘1""3*5‘51_*’ com diu salant y sincopant, 1a gent de la comarca (sas Arolas 0 lus Aroluz,) es una
masia prop del Ridaure. .
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perque s’ havia quedat—ab sa mare qu’ es malalta.
Després It 'n dond ’l ramet,—ponderantli la fragancia,
| Y...—e¢Adéu, Angeleta. adéu!...»
li digué, quan s’ en tornava.

Aixis que séla 's quedda—!a donzella enamorada,
flayrd y besd aquells clavells,—zom la joya que mes ayma.
Com més flayra... va perdent—Io bell color de sa cara,
y, aribant ja prop del mas,—caygué tot seguit en basca...
gird los séus ulls al cel...—y queda... ben desmayada!...
Adéu, Angeleta, adéul
jmala ventura t’ alcansal...

Sa mareta jayl... tost la véu...—la erida, desconsolada,
la crida y |1 fa remey,—mes... no li 'n torna paraula!.,.
Vingué la gent del veynat,—y, en tant la mare s’ exclama:
—«jL' Angeleta morta n' es!...—jLa filla que tant aymaval...
IL." Angeleta del méu cor,—y ’l consol de la méua d4nima’. .
«jAdéu, ma filletal... jadéul...
iAdéu, lg bellag esperansal...»

Ja 's sent... que tocan 4 mort—de la vila las campanasl!
Son trist pare que ‘| remat—va seguint, vora al Ridaure,
ab greu pena alli rebé—Ila nova de llur desgracia.

I.lansé un grit de desconsol,—«|F'illa del cor estimadal.,.

y la gent que 's plany ab ¢ll—y s’ en condol, també exclama:
—ejAdéu, Angeleta, adéul...
iQue Déu t’ haja perdonadal...»

L.a Justicia n’” ha agafat—un miny6 de mala trassa:
n' es aquell que dona 'l ram—4 I’ Angela, per venjansa,
y, per més que ho ha negat,—Ii surt !a culpa a la cara.
Matzinas tenen las fiors!...—y la noya al olorarlas,

poch creya que de sa mort,—n’' havian de ser la causal...
[Pobre Angeleta!l... jBon Déul...
iTédn jove y amortallada!

Y en tant s’ ohia aqueix plany—per la vall y la montanya,
aixi deya 'l trist amant,—en sa sor desventurada,
ferit de dolor cruel,—y ab la pena més amarga:
—«jAdéu, Angeletal... jAdéu.'..—jAngeletal,.. [Déu te valgal.,

Si has deixat aqucix trist mén,—en lo cel tindrds pos ada,
prop la Verge del Remey,—que recorda ta pregédrial...»

- - - - - - - - - & - L | [ | L] - -

Y ara, quan lo trovador—prop la creu del fossar passa,
també |’ encomana 4 Déu—y & la Verge Sobirana.
pus, com tothom d’ eixa afrae,—per |" Angeleta, bé guarda
un sospir del fons del cor,...—Yy... piadosa recordansal...

JOAN SITJAR Y BULCEGURA
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NOTICIAS PARA LA HISTORIA DE GERONA

DE 1653 A 1675

(EXTRACTO DE DOCUMENTOS INEDITOS)

(Continuacion)

1658

oNTINUANDO las desavenencias entre e! cabildo ecle-
siastico y los jurados, celebraron separadamente
en 2 de febrero, las fiestas con motivoe del naci-
miento del principe Felipe Préspero. El cabildo
las celebr6o en la Catedral y los jurados en San
Felix.

Como los jefes y oficiales de la guarnicién de la plaza intenta-
ron alojarse por las casas de los vecinos, los jurados escribieron
al rey, quién atendiendo su queja, les contestd en los siguientes
términos:

«El Rey.

«Amados y fieles nuestros: haviendo entendido por vuestra
carta de veinte y seis de Mayo passado, la finesa y voluntad con
que hos ofreceis 4 mi servicio, en de las armas del enemigo, no
pudiera dexar de manifestar la estimacién que Yo hago de tan
buenos vassallos y cuanto confio lo*complireys, por las esperien-
cias que tengo y ha pracurado acreditar, al natural afecto que hos
assiste: Y deseando que esa Ciudad, esperimente los effectos de
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mi benignidad, que tanto sabe merecer, escribi 4 Don Juan mi
hijo, ponga en remedio conveniente, en el reparo de los dafios y
sentimientos que nos haveys representado en el memorial aparte,
con ocasion de pretender los soldados alojarse y entrar manteni-
mientos mas de los necessarios, como creo lo havra ya hecho,
sabiendo lo que Yo deseo vuestro consuelo yaliviu como tiene de
m1 entendido. Dat. en Buenretiro & XXVI de j ;unm MDCLVIIL.—
Yo el Rey.»

Otra vez las tropas {rancesas entraron en la provincia de Ge-
rona, rompiendo las hostilidades. El dia 26 de julio pusieron sitio
4 la villa de Camprodén y con esta novedad se hicieron levas por
toda Catalufia. Duré el sitio hasta el 16 de Agosto, en que el mar-

‘qués de Mortara con su ejército batio a los sitiadores, quienes per-
dieron dos cafiones y mas de 1500 hombres. Celebrése esta victo-
ria en Gerona, con un Te:Deum que al signiente dia se cantd en
la iglesia de San Felix con asistencia de los Jurados.

Durante el resto de aquel afio se mantuvo por aqui el ejérecito
espafiol, ante el temor de una nueva invasidén de los franceses:

El cronista anteriormente citado da los siguientes detalles acar-
ca las desavenencias entre el cabildo eclesiastico y los jurados:

«A deu de Desembre combregaren lo sefior bisbe, don Bernat
de Cardona y per lo enquantra quey havia, de no assentarse los
Jurats als banchs de la Seu, se concerta ab lo Capitol, que arri-
bant los Jurats no fessan sind oracid, sens sentarse y estant tots
apunt pendre lo talem y lo ministre la Custodia, y anarli 4 portar
lo Viatich, com se feu aixi. Y despres 11 anaren fer visita. Y als
tretse a las dey horas del mati, mori.

«A setse enterraren lo sefior Bisbe no ananthi Jos Jurats perno
ser convidats del Capitol. Se Entengué per las diferentias, si be
deyan tocaba als parents, quant n1 havia.

«A vint y tres feu intimar lo Capitol de la Seu, als Jurats, unas
lletras de la Romana Rota, ab que se abstinguessan de anar al
presbiteri de Sant Feliu, que lo Capitol de dita Isglesia los hi ha-
bia admesos, y aix1 sen abstigueren y despres {ou lo mateix dels
presbiteris dels Convents. Apres se averiguad no ser presbiter: ha-
venth: divisi6 de hont estan los celebrants, de gradas, com lo de
‘Sant Francesch, Sant Francisco y Sant Marti, quey ha grada.»

1659

Fué este afio de absoluta calma. Durante el mismo no se apun-
td suceso alguno digno de especial mencién.

32

(¢) Ministerio de Cultura 2005



250 ERVISTA DE-GERONA

1660

El voto de la ciudad, de 1641, relativo 4 la prohibicion de ce-
lebrar el carnaval ofrecfa muchas ‘dificultades, y al fin hubo de
sustituirse de la manera siguiente, que tomamos de la crénica tan-
tas veces citada: | 3

«Febrer.—A set despres de haver precehidas Juntas de theo-

lechs, conciderant los Vicaris Generals y la Ciatat, per raho de
ser placa de armas Gerona y haverhi molta militia no eran pode-
rosos (per) obviar que noy hagues desiressas y ballas per las car-
nestoltas no reparant per las censuras. Despres de molt mirat y
conciderat per Capitol, que noy havia Bisbe, y Ciutat, fou resolt
se conmutasen,-en casar una donsella pobre donantli la Ciutat,
sinquanta lliures: {er dir deu missas cada die en la capella de la
mateixa Ciutat: ¢o es lo diumenge, dilluns y dimars de carnastol-
tas; dejunar la vigilia, ques lo primer de febrer, de la Purificacié
de nostra Sefiora. Y pus lo poble havia dada occasid 4 romprer lo
vot se havia fet, fou resolt, se fes un tall de mil lliuras y que la
Ciutat quitas un censal dels ques fa de semblant pensio y los pa-
gas cada any a la donsella que exiria, posanthi 4 sort dotse, ano-
menadoras per los Jurats, ques fa la extraccié lo primer de janer,
despres de {etas totas las dels Jurats y demes oficis. »
En esteano se publicaronaquellas paces, tan hﬁmillantes,purlas
cuales el Rosellon y el Conflent quedaroun en poder de Francia.
El pais fué recobrando la calma y reponiéndose de los estragos de
la guerra. La Universidad de Gerona que hacia muchos afios es-
taba destinada a cuarteles, volvié 4 abrirse el dia 8 de junio.

Para concluir los sucesos dignos de nota correspondientes.a
este afio, copiamos las dos siguientes noticias de la eronica de Real-

«Maig.—A quinse un francés tingué devocié de fer tocar un
reliquiart que deya lo scrit hi havia reliquia de Sant Feliu 4 la.
clavella de Sant Narcis y si apegéa sanch, que sen rebé informacid
de tan gran maravella».

«Novembre.—A vint y sinch entria en Gerona lo sefior Bisbe
don Joseph IFaxedas, ques natural de Oloty dela Religi6 de Sant
Jheronym. LDs_jurats lo anaren 4 rebre hil acompanyaren fins &
la pla_ceta dte la Seu, S€ns apearse, per no pujar a la isglesia, per
las diferencias dels assientos en ella. [.o Capitol lo baixa 4 rebre
fins al pea de la escala, baxan las gradas, cosa que no acostumava:
pero sc conserta axi pus los Jurats nol acompanyaren a la Seu, de
que lo Cap:tol lo rebes en apeantse.»
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1661

- No ocurrieron sucesos de importancia en Gerona, durante este
ano. En 25 de Abril pasé por aqui en direccién 4 Roma el Carde-
nal de Aragén. Durante el mes de Diciembre, se celebraron mu-
chas fiestas por haber el papa Inocencio VII declarado la Imacula-
da Concepcién de Maria.

1662

Las diferencias entre los jurados y el cabildo de la Catedral,
los resolvié el rey, en la siguiente orden:

«El Rey.

«Noble'y amado Consejo: deseando evitar las diferencias y pre-
tensiones que hay entre el Cabildo de la Sancta Iglesia Cathedral
de Gerona y la Ciutat, sobre el asiento que los Jurados della han
de tener en dicha Cathedral y demas iglesias de la Ciudad,. {orma
de acompafiar al Obispo y de ir'en las procesiones y otras.cosas
particulares: Mandé al Marqués de Olias y Mortara, siendo mi
Lugarteniente y Capitan General y al Obispo de aquella Ciudad,
me 1nformasen de todo y de los medios que se les ofrecieren para
reduirlos 4 uno de pazy buena conformidad como conviene la
haya: Y habiéndolo hecho y dandome cuenta de las diferencias
que se tuvieron con ambos puestos y vista muy particularmente
la materia en mi Consejo Supremo de Aragén, ha parecido re-
solver en cada uno de los puntos que se ofreciesen, lo que ira aqui
declarado:

«El Rey:

«Que de aqui adelante se abstengan los Jurados de acompaiiar
al Obispo desde el presbiterio de la dicha Iglesia Catedral, hasta la
puerta que sale de la Casa Episcopal, asi en'su primera entrada,
como despues, todos los terceros Domingos que se hace la proce-
sién de la Minerva y que acabada la funcion, despues de haber sali-
do el Obispo del presbiterio, se vayan los Jurados.

«En la pretension que los jurados tienen, de que se 1és dé
asiento en el presbiterio de dicha Catedral, ha parecido que res-
pecto de la corta capacidad que hay deatro del, para las funcio
nes Episcopales, no se les dé sino fuera de dicho presbiterio, po -
niendose junto 4 él una tarima levantada una grada del plano de
la Iglesra, que esté cerrada por delante con balustrada y sobre ella
un-banco grande de respaldo, donde se asienten los Jurados y no
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haya mudanza, teniendo entendido, que aunque sea Capilla Real
pueden estar. |

«En las funciones 4 que acostumbran ir los Jurados con el Ca-
bildo en la iglesia de San Felid, ha parecido que tengan su asien-
to dentro del presbiterio, respecto de haber bastante’ capacidad
para ello. |

«Que concurriendo en las iglesias de la Ciudad los Jurados
con el Cabildo, este se ponga haciendo dos lados & choros a cerca
del altar mayor y los Jurados estén en bancos al {in de los dos la-
dos del Cabildo, en {rente del altar mayor. Respecto de que se dé
asiento en el modo de recibir las personas Reales, Prelados y
otras de condicion, cuando van a la Iglesia Catedral acompanya-
dos de los Jurados, ha parecido, supuesto que los Jurados van a
su casa, no tiene inconveniente que ellos los acompanen hastala
puerta de la Iglesia mayor y que alli salga el Cabildo y entonces
los Jurados puedan avensarse y esperar la persona Real a la puer-
ta de la rexa del presbiterio y luego que hayan entrado en él, que-
darse en su lugar.

«Que en cuanto el modo y forma de entrar los comisarios de
la Ciudad y el Cabildo en la pieza donde se acostumbran juntar’
a tratar cosas tocantes 4 los dos comunes, en que puede el Cabil-
do se dé lorma y asiento, parece se tengan dichas juntas, de aqui
en adelante en casa Comun y en este caso entre primero un ecle-
siastico y despues un seglar, y de esta manera interpoladamente
vayan entrando todos y que la misma orden se guarden al salir,
pero juntandose dichos comisarios en casa propia, se dé lugar de
precedencia al huesped.

«Que en cuanto el votar las catedras en la Universidad litera-
ria de dicha Ciudad, voten los canoénigos de la Catedral, aunque
no sean Doctores y tengan los asientos que antes acostumbravan.

«En razon de que esté abierta la puerta de San Cristofol de di-
cha Ciudad, como lo pidio el Cabildo, puesto que el Marques de
Olias y Mortara, di6 orden para que to estuviese, como tengo en-
tendido, se executara asi.»

Respecto 4 los demdas extremos que eran causa de debate en-
tre los Jurados y el Cabildo, el rey los declaré de la competencia
de los tribunales ordinarios. Termina la carta real, ordenando a
los Jurados que acudan, como antes, 4 las funcmnes de la iglesia
catedral. |

Para el cumplimiento de estas 6rdenes se reunieron los comi-
sionados de ambas partes y se convino que ademas del banco pa-
ra los jurados, se colocaria otro para los prohombres, renuncian-
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do el cabildo 4'1a instancia que tenia hecha en la Curia romana
para privar 4 los jurados de poder tener asiento en los presbite-
rios de San Félix y de los conventos.

Todo quedé ejecutado y renacié la concordia entre ambos
cabildos. -

Pero, mientras esto tenia lugar, se desarrollaban otra clase
de disenciones entre otros dos elementos importantes de la pobla-
ci6n, que el cronista Real explica en los siguientes términos:

«Deferencias entre Bisbe y Capitol.

«Estant en pretensi6 lo Capitol de la Seu que lo senyor Bisbe
no podia exigir drets de visita de certas capellanias que estaban
agregadas & dit Capitol per una concordia se habia feta per lo se-
nyor Bisbe D. Bernat de Pau que las enfranquia y per haber tro-
bat los senyor Bisbe que altres habian rebut dit dret, 4 be que se
Ii fos suplicat ab embaixada del Capitol, fos servit restituirho y
com deyan ho habian {et altres Bisbes sentlos notori. Estant en
eixas pretensions, lo Capitol ordena 4 mossen Jaume Fabrega,
beneficiat de dita Seu, que no donéds la porcié del pa de canonge
anal senyor Bisbe de aqui al devant, ab pretextu de que podia lo
Capitol privarlo de la porciéd y distribuci6 attes nols restituia lo
que habia exigit de las capellanias, y axi ho observa dit mossen
Fabrega, per lo qual sentit, dit senyor Bisbe lo mana posar i la
preso y lo Capitol 11 feya aportar menjar de casa del coch y als
vespres lo sopar ab dos atxas y tres serveis de carn y ab molta os-
tentaci6 4 la matexa presod del palacié li adressaren lo oposento.

«Sentint lo senyor Bisbe tant de quel haguessan privat com
també hagués publicat lo Capitol, no i volian fer lo obsequi y
acompanyament acostumbrat, axi1 com 1x de la ponteta qui baixa
de palacio 4 la 1glesia, tant al entrar del cor, com també despre=s
quant sen torna a palacio, per dit etecte ordena un paper 6 mana-
ment, a pena de excomunicaci6, que los quis trobarian en lo cor
acabats los oficis lo haguessan de acompanyar, lo qual digué a son
‘secretari lo llegis dins dell acabada la epistola.

«Se posz impediment d publicarse lo mandato del senyor Bisbe.

«Lo quart diumenge de setembre, que era a viaty quatre,
acabada la epistola en la Seu, volent mossen Francisco Morato se-
cretari del senyor Bisbe, llegir son mandato y com fos ohit lo que
contenia de alguns canonges ques trohaven en lo cor, 11 digueren
quel anas 4 llegir a la trona, ahont es lo lloch destinat y no per-
turbar lo cor y com ell tenia contrari orde de son prelat, no vol-
gué moures sinbé passar avant, per hont se l1 feu alguna violencia
en entraurelen, ab que vehentho dit senyor Bisbe, digué ab alta
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veu: mans violens en lo cor, jo pos entredit en la isglesia y vajan d
tocar la vandada: y també impediren 4 vn seu patge no anas al
campanar, por hont se alborota la clereciay lo senyor Bisbe se 1s-
qué del cor y sen torna a son palacio, y para lo ofici per un CSpaY.
fins que lo doctor Narcis Cassart, ardiacha de Empurda y vicari
general, induit de alguns Canonges al¢a lo entredit y se acaba lo
ofici.

«An4 publicant lo senyor Bisbe que lo diumenge seguent ma-
naria publicar nominatim per excomunicats los canonges que ab
violencia havian posada la ma al dit mossen Francisce Moratd v lo
Capitol també blasonava hi faria qualsevol resistencia, dient que
nol habia tret del ccr ab forsa, sin6é pregantli y sibé se averigua
fou dient y {ent, ab que nol pogué llegir y aixi se hagué de eixir
del cor. .

« Procehiments gne se intentaren per lo ajust del Senyor Bisbe ab
son Caprtol.

« Tinguerense moltas consultas de theolechs per una part y al-
tre, si als canonges eran cayguts en las censuras, que habian po-
sada la ma a mossen Francisco Moratd, pero com nos confirmaban
en lo fet, per dir ells no habian fet sin6 pendrel per lo bras dient-
l: sen anas a llegir lo paper a la trona, si be lo senyor Bisbe ana-
va cada dia rebent informaciéns del modo que habia succehit ab la
gent y beneficiats se troban a la 1sglesia, tambe conformaban las
parts que si eran lo que deyan los canonges era estat acte de cor-
tesia y urbanitat dirli anas & la trona, pero si hi habia haguda vio-
lencia concurrian en la excomunicacid, lo que nos tingueren per
tals, ans be sempre digueren misa. |

«També se tingué disputa, si lo Vicari General lo habia pogut
algar-lo entredit habentlohi posat lo prelat, qui deya que no ecra
ben algat, que no tenia poder, qui deya que lo mateix que te lo
prelat, lo comunica anal Vicari.

«[as cosas se anavan empenyant ques podia temer molts grans
‘escandols en lai1sglesia, perque tots ho habian fet entendre al Sum-
mo Pontifice y al Rey nostre senyor y als ministres del concell, com
era lo Gobernador de Catalunya que anava la vice-Regiay com lo
Bisbe insistia en voler publicar las censuras nominatim, y los ca-
nonges blasonaran no permetrian 4 que ningl pujas en la-trona,

fins & delensarlo ab armas y lo senyor Bisbe intentar de convocar
los oficials seculars.

(Continuard)

EMILIO GRAHIT
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L conocido farmacéutico de San Feliu de Guixals. Sr. D. Hermene-
gildo Vila y Saglietti, conocido ya por varias publicaciones, acaba de
dar 4 luz un opisculo titulado O Sobreiro (El Alcornoque) y su ex-
plf:utar:iﬂn comercial ante las relaciones internacionales hispano-portu-
guesas, escrito 4 consecuencia de atenta peticién que sobre datos en tal materia
le dirigiera el Sr. Vice-Cénsul de Portugal en dicha villa. En el opusculo de
relerencia pone su autor de manifiesto los especiales conocimientos que posée
acerca del particular, correspondiendo de una manera digna y que prueba la com-
‘petencia del Sr. Vila, nuestro apreciable paisano, 4 quién damos las gracias por
el ejemplar que se ha servido dedicarnos.

A consecuencia de las reformas en los institutos de segunda ensefianza, pa-
rece que quedard en calidad de excedente en el de nuestra provincia el dignisi-
mo ¢ ilustrado catedratico de latin y castellano D. Jaime Sagrera y Pijoan.
Sentimos de veras el cese de tan celoso profesor que tantas pruebas tiene dadas
de sus profundos conocimicntos, laboriosidad y amor 4 la ensefianza, confiando
que en breve ha de ser indemnizado en sus intereses, al par de los compaiie-
ros que sc¢ encuentran en igual caso, entre los cuales se cuenta también el sefior
D. Luis Méndez y Soret, catedratico de matemdticas en el propio Instituto.

Un periddico local ha publicado en estos ltimos dias la nota detallada de los
objetos robados recientemente al Museo de antigiiedades de la provincia, forma-
da por la Conservaduria del Establecimiento. Dejando 4 un lado la conveniencia
61inconveniencia de dar 4 luz dicha relacién, mientras continua la instruccién de
la causa en ¢l Juzgado, hemos de manifestar que las muchas equivocacionzs que
se contienen en la nomendatura de los objetos, harian poce honor 4 los que la re-
dactaron, .si no atribuyéramos dichas faltas 4 los cajistas 6 4 los encargados dela
correccién de pruebas, tal vez poco versados en el estudio de las antigiiallas que
alli se contienen, ' |

Y & propésito del Museo. Han quedado instalados en nuevos armarios cons-
truidos al efecto los objetos de ceramica y eraria antigua que posee dicho estable-
cimiento, con lo que ha ganado mucho la exhibicién de los mismos, ya que ahora
pucde apreciarse bién la forma y dimensiones dec los objetos. Asi sucede, por
ejemplo, con las urnas cinerarias de barro pro:edentes de Anglés; con las de
barro y plomo de Ampurias; con las lucernzs, lacrimarios, pesas y deméas que
hasta ahora habian estado hacinados en raquiticas vitrinas impropias de Jun mu-
sco ptiblica. Los vasos romanos pintados, de cstilo greco-itdlico, resaltarian adn
mias si ¢! fondo del armario estuviera pintado de un color mas claro.
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as vitrinas, 4 que nos hemos referide, parece se destinardn por ahora &
monetario y medallero. Es de desear, sin embargo, que la Comisién de monu-
mentos procure adquirir un mueble que ademds de reunir condiciones mejores
de exhibicién, tenga las de seguridad indispensables para evitar un nuevo robo.
Afortunadamente se han recobrado.y obran en poder del juez instructor de la
causa, las dos terceras partes de las monedas y medallas robadas y es de creer
que lo mismo ocurrird respecto de la mayoria de los restantes objetos, si se pro-
sigue con diligencia y actividad en las averiguaciones.

Hemos visto con agrado que han vuelto 4 colocarse 4 los lados del ante-coro
de la iglesia de San Félix los bancos antiguos con adornos de talla, estilo ba-
rroco, que se habian retirado hace algin tiempo, sin duda para restaurarlos més
6 ménos y destinarlos de nuevo al servicio para el que fueron construidos. Lo
celebramos.

Han sido designados para jurados calificadores de los trabajos que obten 4
los premios ofrecidos para el Concurso anunciado por la Asociacién Artistico
Arqueol6gico Barcelonesa, que se celebrari el 8 de Diciembre de este afio, los
sefiores D. Francisco de Bofarull, D. Victor Gebhard y D. Luis Domenech,

Los premios designados son 300 pesetas y titulo de sécio honorario y un
accésit, consistente en el Alblim de arqueologia de la Exposicién Universal de
1888 y el titulo de sécio honorario.

ILos trabajos han de ser originales € inéditos, escritos en cualquier de log
idiomas de la Peninsula. ‘

La entrega de los trabajos en sobre cerrado, se verificard hasta el Domingo
30 de Septiembre inclusive, en el domicilio del Secretario de la Asociacién, don
José Aymat. Conde del Asalto 63 tienda, quien librard el oportuno recibo con
el nimero de orden.

Con el titulo de La Jornada del Bruch. Vindicacion de Igualada sobre su
principalidad en la misma, ha publicado D. José Puiggari, ¢n un elegante vo-
limen impreso en la misma villa, un trabajo por demds interesante que pone en
claro completamente 4@ nuestro juicio, 4 quien corresponde la gloria de la prin-
cipal parte de aquel glorioso hecho, 6 sea 4 Igualada. Con suma claridad y mé-
todo y con laudabilisima imparcialidad aduce el erudito Sr. Puiggari cuantos
datos pudieran apetecerse para poner en claro y fundar la tesis propuesta, re-
sultando de ellos que la tinica bandera espafiola que ondeé en aquel combate
importante para Espafia y especialmente para Catalufia fué la del Santo Cristo de
la repetida poblacién. Merece ser leido tan interesante trabajo, por el cual {eli-
citamos cordialmente 4 nuestro querido amigo el Sr. Puiggari.

A la hora de entrar en prensa este nuimero, ha ingresado en el Museo Pro-
vincial un dolium de época romana y de grandes dimensiones, pues su altura es-
cede de 1’30 metros y su circunferencia de 3'80. Ha sido hallado en-un campo
de Santa Leocadia del Terri, distante unos diez kilémetros de esta ciudad. Su
boca es eliptica y su tapa, de basalto negro, es redonda de 43 centimetros de
didmetro aproximadamente. En el lugar de su encuentro han aparecido también
sepulturas romanas hechas de tégulas 6 tejas, y se encuentran en abundancia

fragmentos de cerdmica antigua. Otro dia nos ocuparemos del hallazgo con més
extensién. |
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